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See the notice on TED website

498875-2026 - Concurso
Alemanha – Pacotes de software e sistemas de informação – SW Camunda 7
OJ S 137/2026 20/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Oberfinanzdirektion Baden-Württtemberg - LZfD
Correio eletrónico: OFD-FP-Vergabestelle@ofd.bwl.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Assuntos económicos

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: SW Camunda 7
Descrição: Eine Beschaffung einheitlicher Software erfolgt durch die Vergabestelle der 
Oberfinanzdirektion Baden-Württemberg - Landeszentrum für Datenverarbeitung (LZfD) des 
für den KONSENS-Verbund ausschreibenden Landes Baden-Württemberg, die diese 
Rahmenvereinbarung über die Beschaffung einer Open-Source-Fork der Software Camunda 
7, Pflege - und Supportleistungen sowie produktbezogene Dienstleistungen für den Bedarf der 
KONSENS-Bundesländer, ausschreibt.
Identificador do procedimento: 8f5f14fd-2de9-42de-844c-558cd87971f3
Identificador interno: 2026-014
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 48000000 Pacotes de software e sistemas de informação

2.1.2.  Local de execução
Em qualquer local
Informações adicionais: Die Lieferung der Software erfolgt digital. Vor-Ort-Leistungen sind an 
den in "Anhang A:" aufgeführten Leistungsstandorten zu erbringen.

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXUEYY6YT2EX9L02# Die Kommunikation 
findet ausschließlich über den Projektbereich zu diesem Verfahren über das eingesetzte E-
Vergabetool statt.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/498875-2026
mailto:OFD-FP-Vergabestelle@ofd.bwl.de
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Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: SW Camunda 7
Descrição: Das Ziel der vorliegenden Ausschreibung ist die Beschaffung einer einheitlichen 
Prozessorchestrierungssoftware, die eine zentrale Steuerung, Automatisierung und 
Überwachung von Geschäfts- und IT-Prozessen ermöglicht. Die Beschaffung erfolgt über den 
Abschluss einer Rahmenvereinbarung mit einem Auftragnehmer. Durch eine intern 
durchgeführte Marktanalyse wurde festgestellt, dass ausschließlich eine Open-Source-Fork-
Variante der Software Camunda 7 die länderübergreifend definierten fachlichen, technischen 
und organisatorischen Anforderungen an eine einheitliche Prozessorchestrierungssoftware 
ganzheitlich erfüllt. Die Ausschreibung erfolgt daher über die Bereitstellung einer vollständig 
unter einer OSI-konformen Open-Source-Lizenz stehenden Fork-Variante der Softwarebasis 
von Camunda 7 mit definierten Anforderungen an Kompatibilität, Pflege, Support, Enterprise-
Funktionalitäten im Sinne dieser Leistungsbeschreibung, sowie begleitenden Dienstleistungen 
Alle Länder sind für die Beschaffung und Bereitstellung der Software selbst verantwortlich. Der 
Zeitpunkt für die Einführung der einzelnen KONSENS-Verfahren obliegt den Ländern unter 
Vorbehalt einer zentralen Einsatzplanung für KONSENS. Die Rahmenvereinbarung dient der 
Festlegung der vertraglichen, rechtlichen und wirtschaftlichen Bedingungen für spätere 
Einzelabrufe und begründet keine Abnahmeverpflichtung. Die konkrete Leistungserbringung 
erfolgt ausschließlich auf Grundlage von Einzelabrufen, die als EVB-IT Überlassungsvertrag 
Typ A ausgestaltet werden. Der Abruf der Leistungen erfolgt während der Laufzeit der 
Rahmenvereinbarung bedarfsgerecht (möglich sind jeweils ein oder mehrere Abrufe) durch die 
Bezugsberechtigten oder durch von diesen in der Rahmenvereinbarung benannte Dritte, wie 
etwa öffentlich-rechtliche Dienstleister ("Abrufberechtigte") entsprechend den Bedingungen 
der Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb (vgl. die Auflistung der 
Bezugsberechtigten/Abrufberechtigten in Anhang A zu diesem Dokument). Die Auflistung der 
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Bezugsberechtigten/Abrufberechtigten in Anhang A zu diesem Dokument entspricht dem 
derzeitigen Stand. Während der Vertragslaufzeit können jedoch organisatorische oder 
strukturellen Änderungen eintreten, durch die sich die Abrufberechtigungen ändern können. 
Die jeweiligen Bezugs-/Abrufberechtigten informieren den Auftragnehmer über solche 
Änderungen in geeigneter Form. Die Leistungsstandorte sind in Anhang A: gelistet. Die 
Vertragsparteien können nach eigenem Ermessen das Beschaffungsvorhaben auch für 
Anwendungen außerhalb des Vorhabens KONSENS einsetzen, soweit dies nicht ausdrücklich 
anders geregelt wird.
Identificador interno: 2026-014

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 48000000 Pacotes de software e sistemas de informação

5.1.2.  Local de execução
Em qualquer local
Informações adicionais: Die Lieferung der Software erfolgt digital. Vor-Ort-Leistungen sind an 
den in "Anhang A:" aufgeführten Leistungsstandorten zu erbringen.

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: C3_Eigenerklärung zur Eignung (Mit dem Angebot; Keine 
oder anderweitige Formerfordernis):

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Bankauskunft oder noch gültige Berufs- bzw. 
Betriebshaftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung):

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Vorlage C3 Eigenerklärung zur Eignung - Nachweis des 
Nichtvorliegens von Ausschlussgründen gem. §§ 123 und 124 GWB sowie § 19 MiLoG

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Vorlage Nachweis Bank oder Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung
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5.1.10.
 
Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Preiskriterium für "Niedrigster Preis (mit Ausschlusskriterien)"
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Softwarelieferung
Descrição: Bereitgestellt wird eine Fork-Variante der Software Camunda 7 als KONSENS weit 
einheitliche Prozessorchestrierungsplattform, welche durch den Bezugs-/Abrufberechtigten auf 
eigenen Umgebungen betrieben werden kann (Self-Managed). Die Softwarebasis wird im 
Rahmen der Einzelabrufe dauerhaft überlassen. Die Softwarebasis muss unter einer OSI-
konformen Open-Source-Lizenz stehen, die kommerzielle Nutzung, Weitergabe, Änderung 
und Verteilung des Quellcodes erlaubt. Die dauerhafte Nutzbarkeit der Softwarebasis nach 
Maßgabe der zugrunde liegenden Open-Source-Lizenzbedingungen bleibt von der Laufzeit 
entgeltlicher Pflege-, Support- und Enterpreise-Leistungen unberührt. Das Softwarepaket 
enthält mindestens die folgenden Komponenten: a) BPM Engine zur Ausführung ausführbarer 
BPMN-Modelle b) Modellierungswerkzeuge zur Erstellung, Visualisierung, Validierung und 
Versionierung ausführbarer BPMN- und DMN-Modelle c) Web-Oberflächen zu 
Aufgabenbearbeitung, Monitoring, Betrieb sowie Administration d) Werkzeuge bzw. Skripte zur 
Migration bestehender Camunda 7 Implementierungen e) Notwendige Bibliotheken zur 
Anbindung von Clients an die Software, insbesondere von Java Anwendungen f) (Starter-)
Bibliotheken zum eingebetteten Betrieb der Engine in einer (Spring-Boot) Java Anwendung g) 
Container Images und Helm-Charts zum Betrieb auf Container Umgebungen insb. auf 
Kubernetes / OpenShift 4.x h) Installations- und Startskripte für die Standalone Engine i) 
Entwicklungsdokumentation j) Betriebs-Administratordokumentation Siehe Kapitel 2 ff der 
Leistungsbeschreibung.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Lizenzeinheit
Descrição: Die im Rahmen dieses Beschaffungsvorhabens verwendeten Lizenzeinheiten 
dienen der Bestimmung des Umfangs der bereitgestellten und dauerhaft überlassenen 
Softwarepakete sowie der daran anknüpfenden entgeltlichen Leistungen für Pflege , Support 
und Enterprise-Funktionalitäten. Die Lizenzeinheiten sind keine von den Open-Source-
Lizenzbedingungen losgelösten ausschließlichen Lizenzrechte, sondern dienen als 
einheitliche Bezugsgröße für die vertragliche Zuordnung von Softwarepaketen und 
Zusatzleistungen. Maßgebliche Abrechnungsgröße ist die Anzahl der in der produktiven 
Umgebung genutzten virtuellen CPUs (vCPU). Ein Basispaket umfasst eine Grundkapazität 
von mindestens 8?vCPU. Eine Erweiterung der Kapazität erfolgt in Paketen von jeweils 4?
vCPU. Die verwendete Abrechnungsmetrik dient der transparenten, nachvollziehbaren und 
einheitlichen Ermittlung des Umfangs der dauerhaft überlassenen Softwarepakete sowie der 
Entgelte für laufzeitbezogene Zusatzleistungen. Sie hat keinen Einfluss auf die Open-Source-
Nutzungsrechte der Bezugs- bzw. Abrufberechtigten. Die Nutzung der Softwarebasis in 
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Entwicklungs , Test , Schulungs und sonstigen nicht produktiven Umgebungen ist von der 
Abrechnungsmetrik unabhängig und durch die vereinbarten Service Entgelte mit abgegolten. 
Siehe Kapitel 6 ff der Leistungsbeschreibung.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Verfahren zur Ermittlung der Messeinheit
Descrição: Die Ermittlung der tatsächlich genutzten Abrechnungs bzw. Messeinheiten erfolgt 
durch die Bezugs bzw. Abrufberechtigten mithilfe eines vom Auftragnehmer bereitgestellten 
geeigneten Verfahrens und wird dem Auftragnehmer zur Abrechnung mitgeteilt. Siehe Kapitel 
6.4 der Leistungsbeschreibung.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Bereitstellung KONSENS-Bundesländer
Descrição: Die Fork-Variante der Software Camunda 7 wird gemäß Kapitel 2.1 ff der 
Leistungsbeschreibung als KONSENS-weit einheitliche Prozessorchestrierung, welche durch 
den Bezugs-/Abrufberechtigten auf eigenen Umgebungen betrieben werden kann (Self-
Managed), bereitgestellt und enthält mindestens die genannten Kompontenen.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Anforderungen an die Software
Descrição: Die Fork-Variante der Software Camunda 7 erfüllt die gemäß Kapitel 2.2 der 
Leistungsbeschreibung genannten Komponenten: (1) Kompatibilität mit Camunda 7 (2) 
Migration von Camunda 7 (3) Offene Schnittstellen / Architektur (4) Kompatibilität mit 
bestimmten Frameworks (Spring Boot) (5) Unterstützung von Mehrbenutzer und Multi-Tenant-
Umgebungen (6) Monitoring und Troubleshooting (7) Reporting und Analyse (8) Skalierbarkeit 
(9) Manuelle und asynchrone Prozessschritte
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Unterstützung von Betriebsystemen und Hardware
Descrição: Die Fork-Variante der Software Camunda 7 unterstütz die gemäß Kapitel 2.3 ff der 
Leistungsbeschreibung genannten Komponenten: (1) Betriebskompatibilität (2) 
Virtualisierungsumgebungen (3) Terminalserver
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Open-Source Anforderungen
Descrição: Die Fork-Variante der Software Camunda 7 erfüllt die gemäß Kapitel 2.4 ff der 
Leistungsbeschreibung genannten Open-Source Anforderungen: (1) Lizensierung der 
Software unter einer OSI-konformen Open-Source-Lizenz (2) Sicherstellung des vollständigen 
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und öffentlichen Quellcodezugangs (3) Gebührenfreie Nutzung gemäß Open-Source-Lizenz (4)
Verpflichtung zur Bereitstellung von Änderungen nach Open-Source-Best-Practices (5) 
Abgrenzung zu entgeltlichen Leistungen
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Software Bill of Materials (SBOM)
Descrição: Der Auftragnehmer reicht eine Software Bill of Materials (SBOM) gemäß der 
Anforderungen in Kapitel 2.5 der Leistungsbeschreibung ein.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Softwarepflege und Support
Descrição: Für die Fork-Variante der Software Camunda 7 werden Software-Pflegeleistungen 
gem. Kapitel 3.1 ff der Leistungsbeschreibung erbracht, die insbesondere folgenden 
Leistungen umfassen: - Bereitstellung von Major- und Minor-Releases der Software zum 
Download, - Bereitstellung von Patches und Hotfixes zum Download, - Bereitstellung von 
kundenspezifischen Hotfixes zum Download, sofern diese aufgrund von Sicherheitslücken 
notwendig sind oder Störungen anders nicht zu beheben sind. - Bereitstellung von befristeter 
Pflege für Lagacy-Versionen Camunda 7.22 bis 7.24.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Softwarepflege und Support / Versionen
Descrição: Die Software-Pflege erfolgt zu den beschriebenen Anforderungen gemäß den 
Kapiteln 3.1.1 der Leistungsbeschreibung für Minor Versionen oder ausgewählten LTS 
Versionen.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Softwarepflege und Support / Fehlerbehebungen
Descrição: Die Software-Pflege erfolgt in Form von Fehlerbehebungen in Open-Source 
Komponenten Siehe Kapitel 3.1.2 der Leistungsbeschreibung.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Softwarepflege und Support / Domumentation
Descrição: Die Software-Pflege Dokumentation erfolgt entsprechend Kapitel 3.1.3 der 
Leistungsbeschreibung.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Software-Pflege und Support / Weitere Serviceleistungen
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Descrição: Der Auftragnehmer erbringt weitere Serviceleistungen entsprechend Kapitel 3.1.4 
der Leistungsbeschreibung.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Software-Pflege und Support / Release-Management Prozess
Descrição: Die Software-Pflege erfolgt im Rahmen eines ausgereiften Release-Management-
Prozesses, der die Anforderungen gemäß 3.1.6 der Leistungsbeschreibung erfüllt.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Software-Pflege und Support / Rückbau problematischer Software-Pflegeleistungen
Descrição: Der Rückbau problematischer Software-Pflegeleistungen erfolgt entsprechend 
Kapitel 3.1.7 der Leistungsbeschreibung.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Software-Pflege und Support / Servicezeiten
Descrição: Pflege und Support für die Fork-Variante der Software Camunda 7 werden erbracht 
entsprechend Kapitel 3.2 ff der Leistungsbeschreibung mit Servicezeiten 08:00 bis 18:00 Uhr.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Software-Pflege und Support / Supportsprache
Descrição: Der Support steht gemäß Kapitel 3.2.1 der Leistungsbeschreibung in deutscher 
Sprache zur Verfügung.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Software-Pflege und Support / / Fehlerbehebung
Descrição: Der Support umfasst im Fehlerfall die in Kapitel 3.2.2 der Leistungsbeschreibung 
aufgeführten Arbeiten.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Enterprise-Funktionalitäten
Descrição: Der Auftragnehmer stellt für die Softwarebasis Enterprise Funktionalitäten gemäß 
Kapitel 3.3 ff der Leistungsbeschreibung bereit.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Schulung
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Descrição: Training/Schulungsleistungen werden erbracht entsprechend Kapitel 4 ff der 
Leistungsbeschreibung.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Inhalte der Schulungen
Descrição: Die Schulungen sollen mindestens die Inhalte aus der Leistungsbeschreibung 
Kapitel 4.1 ff behandeln.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Beratungsdienstleistungen
Descrição: Unterstützungs- und Beratungsleistungen werden erbracht entsprechend Kapitel 5 
ff der Leistungsbeschreibung.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYY6YT2EX9L02/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYY6YT2EX9L02

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYY6YT2EX9L02
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 18/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 42 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Vergabestelle behält sich unter Beachtung des 
Gleichbehandlungsgrundsatzes und des § 56 Abs. 2 und 3 VgV vor, fehlende oder 
unvollständige Unterlagen bis zum Ablauf einer von der Vergabestelle zu bestimmenden 
Nachfrist nachzufordern oder aufzuklären. Die Bewerber haben keinen Anspruch auf 
Nachforderung / Nachreichung oder Aufklärung von Unterlagen.
Condições do contrato: 

https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYY6YT2EX9L02/documents
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYY6YT2EX9L02/documents
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYY6YT2EX9L02
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYY6YT2EX9L02
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYY6YT2EX9L02
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A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Angebot ** Keine oder anderweitige Formerfordernis: - C3a Eigenerklärung RUS-Sanktionen - 
C4_Verpflichtungserklärung zum Mindestentgelt: Eigenerklärung, dass den Mitarbeitern des 
Bieters/Bewerbers der gesetzliche Mindestlohn gezahlt wird. Dieses Dokument ist auch durch 
den Unterauftragnehmer vorzulegen.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Regierungspräsidium Karlsruhe
Informações sobre os prazos de recurso: Etwaige Verfahrensrügen nach § 160 Abs. 3 GWB 
sind ausdrücklich als solche zu kennzeichnen. Auf die Rügepflichten gemäß § 160 Abs. 3 S. 1 
Nrn. 1 bis 4 GWB wird ausdrücklich hingewiesen, insbesondere auf die Rechtsbehelfsfrist des 
§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB: Danach ist ein Antrag auf Nachprüfung unzulässig, soweit nach 
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 
Ka-lendertage vergangen sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Oberfinanzdirektion Baden-Württtemberg - LZfD
Organização que recebe pedidos de participação: Oberfinanzdirektion Baden-Württtemberg - 
LZfD

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Oberfinanzdirektion Baden-Württtemberg - LZfD
Número de registo: DE 251439408
Endereço postal: Moltkestraße 80
Cidade: Karlsruhe
Código postal: 76133
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabestelle LZfD
Correio eletrónico: OFD-FP-Vergabestelle@ofd.bwl.de
Telefone: 072172152167
Endereço Internet: https://ofd-bw.fv-bwl.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Regierungspräsidium Karlsruhe
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Número de registo: 08-A9866-40
Endereço postal: Kapellenstrasse 17
Cidade: Karlsruhe
Código postal: 76137
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemanha
Correio eletrónico: Vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: +49 721926-8730
Fax: +49 721926-3985
Endereço Internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15/
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 759c1a50-cf59-4e83-bc56-9cdf151ebf93  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 16/07/2026 15:12:38 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 498875-2026
N.º de edição do JO S: 137/2026
Data de publicação: 20/07/2026
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